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- Vi segnaliamo che nel caso sia prevista una molla a disco sotto l’ingra-
naggio secondario con il nostro coperchio ingranaggi non và montata.

- We’d like to inform you that whether a disk spring is foreseen under the 
secondary gear, this one is not to be fitted with our gear cover.

- Nous voudrions vous informer que si un ressort à disque est prévu sous 
l’engrenage secondaire, il ne faut pas le monter avec notre couvercle 
pour engrenages.

- Queríamos informarles que si un resorte de disco se encuentra bajo el 
engranaje secondario, este resorte no debe montarse con nuestra tapa 
engranaje.

- Wir möchten Ihnen informieren dass, wenn eine Scheibenfeder unter 
den Sekundärgetriebe montiert wurde, muss diese Feder nicht mit unserer 
Getriebedecke montiert werden.




